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Moon
Le caratteristiche tecniche esclusive
Exclusive technical features

1 Falso telaio incassato a muro in estruso
d’alluminio (lega EN AW-6060 stato fisico
T6). Ossidazione anodica conforme alle
norme EN 12373-1, UNI 10681, UNI 4522-
66, UNI 4530

2 Stipite ultrasottile con sezione a “S”
brevettato, in estruso d’alluminio (lega EN
AW-6060 stato fisico T6). Ossidazione
anodica conforme alle norme EN 12373-1,
UNI 10681, UNI 4522-66, UNI 4530.
Permette di installare la porta con apertura
a spingere oppure a tirare. Dotato di
regolazione micrometrica in altezza per
compensare lo spessore dei pavimenti

3 Telaio porta in estruso d’alluminio (lega EN
AW-6060 stato fisico T6). Ossidazione
anodica conforme alle norme EN 12373-1,
UNI 10681, UNI 4522-66, UNI 4530

4 Guarnizione di battuta in silicone, dotato di
un’eccezionale memoria elastica.
Garantisce un movimento di chiusura
ammortizzato e silenzioso

5 Doppio vetro temperato spessore 4+4 mm.
Resistenza alla rottura conforme alle norme
UNI EN 12543, UNI EN 12150, prEN
12600 

1 Subframe built in the wall in extruded
aluminium (alloy EN AW-6060 phisic state
T6). Anodic oxidation according to EN
12373-1, UNI 10681, UNI 4522-66, UNI
4530 rules

2 Patented “S” shaped ultra thin jamb in
extruded aluminium (alloy EN AW-6060
phisic state T6). Anodic oxidation
according to EN 12373-1, UNI 10681, UNI

4522-66, UNI 4530 rules. It is possible to
install the door with a push or pull opening.
Micrometric adjustment in height for the
clearing of the floor thicknesses.

3 Door frame in extruded aluminium (alloy EN
AW-6060 physic state T6). Anodic
oxidation according to EN 12373-1, UNI
10681, UNI 4522-66, UNI 4530 rules

4 Door striker silicone seal, with exceptional
elastic memory. It guarantees a softened
and silent closing movement

5 Double tempered glass of 4+4 mm
thickness. Resistant to crashes according
to UNI EN 12543, UNI EN 12150, prEN
12600 rules

1 Blindstock aus stranggepresstem
Aluminium (Legierung EN AW-6060
Zustand T6). Anodische Oxidation
entsprechend den Normen EN 12373-1,
UNI 10681, UNI 4522-66, UNI 4530

2 Pfosten aus stranggepresstem Aluminium
(Legierung EN AW-6060 Zustand T6).
Anodische Oxidation entsprechend den
Normen EN 12373-1, UNI 10681, UNI
4522-66, UNI 4530 der Pfosten erlaubt die
Montage der Tür zu ziehen oder zu
schieben. Ausgestattet mit mikrometrischer
Höhenregulierung um die Bodenhöhe
auszugleichen

3 Rahmen aus stranggepresstem Aluminium
(Legierung EN AW-6060 Zustand T6).
Anodische Oxidation entsprechend den 
Normen EN 12373-1, UNI 10681, UNI
4522-66, UNI 4530

4 Anschlagdichtung in Silikon, ausgestattet
mit ausgezeichneter Dauerelastizität. Sie
ermöglicht eine geräuschlose und
abgedämpfte Schließbewegung

5 Doppeltes Sicherheitsglas in einer Stärke
von 4+4 mm. Bruchfestigkeit entsprechend
den Normen UNI EN 12543, UNI EN
12150, prEN12600

1 Faux chassis encastré en aluminium
extrudé (alliage EN AW-6060 état physique
T6). Oxydation anodique conforme aux
normes EN 12373-1, UNI 10681, UNI
4522-66, UNI 4530

2 Montant très fin avec section en “S”
breveté, en aluminium extrudé (alliage EN
AW-6060 état physique T6). Oxydation
anodique conforme aux normes EN 12373-
1, UNI 10681, UNI 4522-66, UNI 4530.
Permet d’installer la porte avec ouverture à
pousser ou à tirer. Doté de réglage
micrométrique en hauteur pour compenser
l’épaisseur des sols

3 Cadre de porte en aluminium extrudé
(alliage EN AW-6060 état physique T6).
Oxydation anodique conforme aux normes
EN 12373-1, UNI 10681, UNI 4522-66,
UNI 4530

4 Joint de butée en silicone, doté d’une
mémoire élastique exceptionnelle. Garantit
un mouvement de fermeture amorti et
silencieux

5 Double vitrage trempé de 4+4 mm
d’épaisseur. Résistance à la rupture
conforme aux normes UNI EN 12543, UNI
EN 12150, prEN 12600 

1 Premarco empotrado a la pared en
extrusión de aluminio (aleación EN AW-
6060 estado físico T6). Oxidación anódica
conforme a las normas EN 12373-1, UNI
10681, UNI 4522-66, UNI 4530

2 Jamba ultrafina con sección en “S”, en
extrusión de aluminio (aleación EN AW-
6060 estado físico T6). Oxidación anódica
conforme a las normas EN 12373-1, UNI
10681, UNI 4522-66, UNI 4530. Permite
instalar la puerta con apertura de empuje o
de tiro. Equipado con regulación
micrométrica en altura para compensar el
espesor de los suelos

3 Bastidor de puerta en extrusión de aluminio
(aleación EN AW-6060 estado físico T6).
Oxidación anódica conforme a las normas
EN 12373-1, UNI 10681, UNI 4522-66,
UNI 4530

4 Guarnición de golpe, equipada con una
excepcional memoria elástica. Garantiza un
movimiento de cierre amortiguado y
silencioso

5 Doble cristal templado de 4+4 mm de
espesor. Resistencia a la rotura conforme a
las normas UNI EN 12543, UNI EN 12150,
prEN 12600 
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Porta con apertura a tirare
Door with pull opening

Porta con apertura a spingere
Door with push opening
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Le maniglie
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Elemento di caratterizzazione della porta Moon 
è la maniglia di esclusivo design. Una struttura in
pressofusione d’alluminio, di minimo spessore,
racchiude un inserto in vetro temperato e
laccato, in tinta con il pannello porta. Moon
utilizza una nuova serratura magnetica, esclusiva
Rimadesio. Sono disponibili due modelli, con
nottolino di chiusura e con serratura e chiave. 

The element which characterizes the Moon door
is the exclusively designed door handle. 
A minimum thickness aluminium die casting
frame contains a tempered and lacquered glass
insert, of the same colour as the door panel.
Moon uses a new magnetic lock, which is a
Rimadesio exclusive. There are two models
available, with revolving plug and with key lock. 

Eine charakteristische Besonderheit der Tür
Moon ist der Handgriff von exklusivem Design.
Es handelt sich um eine Struktur in Aluminium-
Druckguß geringster Stärke, die einen lackierten
Sicherheitsglaseinsatz umfaßt, der dem Farbton
der Tür angepaßt ist. Moon verwendet ein
neuartiges Magnettürschloß, exklusiv von
Rimadesio. Es stehen zwei Modelle zur Auswahl:
mit Sperrklinke oder Verriegelung mit Schlüssel. 

La poignée au design exclusif constitue un
élément de caractérisation de la porte Moon.
Une structure en aluminium moulé sous
pression, d’épaisseur minimum, renferme un
insert en verre trempé et laqué, de la même
couleur que le panneau de la porte. Moon utilise
une nouvelle serrure magnétique, exclusivité de
Rimadesio. Deux modèles disponibles: avec
verrou de fermeture et avec serrure à clé.

Elemento de caracterización de la puerta Moon
es el tirador de diseño exclusivo. Una estructura
en inyección de aluminio, de mínimo espesor,
encierra una aplicación de cristal templado y
lacado, a juego con el panel de la puerta. Moon
utiliza una nueva cerradura magnética, exclusiva
de Rimadesio. Están disponibles dos modelos,
con condena de cierre y con cerradura y llave. 

Porta standard 610/710/810/910 x 2084
Standard door 610/710/810/910 x 2084

Porta su misura in altezza fino a 2584
Door height till 2584



Moon
Porta battente complanare
Co-planar swing door

Moon è disponibile in due versioni: con
serratura dotata di nottolino di bloccaggio o di
chiave. In questa pagina, sintesi schematica del
funzionamento della serratura magnetica.
1. Magnete incassato nello stipite a muro
2. Scrocco a richiamo magnetico
3. Nottolino in posizione di chiusura
4. Nottolino in posizione di apertura
5. Maniglia in fase di apertura porta
6. Scrocco in posizione di rientro nel blocco 

serratura

Moon is available in two versions: with a lock
equipped with the locking pawl or with a key.
On this page, schematic synthesis of how the
magnetic lock works.   
1. Magnet built into wall jamb
2. Latch with magnetic recall
3. Pawl in closed position
4. Pawl in open position 
5. Handle when door opening
6. Latch in return position in handle block

Moon ist in zwei Versionen erhältlich: mit
Schloss mit Sperrgriff oder Schlüssel. Auf
dieser Seite schematische Übersicht über die
Funktionsweise des Magnetschlosses.
1. In die Wandleibung eingesetzter Magnet
2. Schnappschloss mit Magnet
3. Klinke in Position “geschlossen”
4. Klinke in Position “geöffnet”
5. Griff in Phase Türöffnung
6. Schnappschloss in Position Rückkehr in die

Türschlossblockierung

Moon est disponible en deux versions: avec
serrure dotée de verrou de blocage ou de clé.
Sur cette page, synthèse schématique de
fonctionnement de la serrure magnétique.
1. Aimant encastré dans le montant mural
2. Déclic à rappel magnétique
3. Pêne en position de fermeture
4. Pêne en position d’ouverture
5. Poignée en phase d'ouverture de la porte
6. Déclic en position de rentrée dans le bloc

serrure

Moon se encuentra disponible en dos
versiones: con cerradura dotada de condena
de bloqueo o de llave. En esta página, una
síntesis esquemática del funcionamiento de la
cerradura magnética.
1. Imán empotrado en la jamba a pared
2. Resbalón con retorno magnético
3. Condena en posición de cierre
4. Condena en posición de apertura
5. Tirador en fase de apertura puerta
6. Resbalón en posición de retorno al bloque

cerradura

Serratura bloccata/chiusa
Closed door

Serratura aperta
Open door

A  Luce netta falso telaio
    Measure of the subframe

C  Luce netta passaggio 
    Dimensions of the passage 

F  Ingombro totale falso telaio
    Subframe total encumbrance  

Ingombri tecnici
Technical encumbrances

Apertura a spingere
Opening by pushing

Apertura a tirare
Opening by pulling
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Ecolorsystem

Vetri laccati  
Lacquered glasses

lucidi opachi
glossy mat

47 96 Grigio perla

37 101 Acquamarina

36 Blu londra

35 100 Blu notte

34 Blu polvere

53 95 Bianco neve

59 105 Grigio chiaro

41 104 Grigio ombra

48 103 Grigio ardesia

46 102 Nero

50 108 Bianco latte

52 107 Corda

56 98 Lino

57 106 Tortora

58 99 Caffè

74 110 Canapa

73 109 Giallo kashmir

72 Ocra

71 Savana

70 Bosco

45 97 Avorio

44 112 Ghiaccio

43 Laguna

42 Verde muschio

33 111 Verde oliva

78 114 Sabbia

51 113 Nocciola

77 Terra

76 Rosso india

75 Amaranto scuro

Vetri reflex
Reflex glasses

90 Bianco reflex

91 Quarzo reflex

92 Kaki reflex

93 Brina reflex

94 Cacao reflex

89 Nero reflex

Elementi laccati opachi
Mat lacquered elements

La finitura superficiale laccata opaca, nella
gamma completa Ecolorsystem, è disponibile
per i seguenti prodotti.

The Ecolorsystem full range mat lacquered fini-
shing, is available for the following products. 

Velaria
struttura / structure

Siparium 
struttura / structure

Graphis, Graphis plus, Graphis light 
struttura / structure

Link+ 
struttura / structure

Spin 
struttura / structure

Quadrante 
struttura / structure

Abacus living
ripiani, profili laterali, vetrine 
/ shelves, cabinets, side profiles

Eos 
struttura / structure

Abacus
basamento, ripiani, profili laterali 
/ base, shelves, side profiles

Flat
struttura / structure

Sixty
struttura / structure

Tabula
struttura / structure

90 

91

92

93

94

47 96 95 108 110 11497

37

36

35

34

53

9856

9958

41

48

89

50

101 59 105 107 109 11311252

104

100 103 106

46 102

57

74

73

72

71

70

45

44

11133

43

42

78

51 11351

77

76

75
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Finiture
Vetri e strutture
Glass and finishes 

Vetri trasparenti
Transparent glasses

00 Trasparente

63 Grigio

65 Bronzo

67 Riflettente chiaro

64 Riflettente grigio

Vetri satinati
Satinated glasses

01 Acidato 

80 Nuvola

03 Acidato grigio

04 Acidato bronzo

10 Acidato riflettente grigio

11 Acidato riflettente chiaro

Vetri neutri
Neutral glasses

49 Grigio metallizzato

55 Specchio 

68 Specchio grigio

Alluminio
Aluminium

23 Bianco neve

16 Bianco latte

13 Nero

30 Alluminio

29 Titanio

14 Brown

Essenze, nobilitati, marmo e acrilico
Woods, melamine, marble and acrylic

17 Econoce canaletto

08 Rovere tinto wengè

21 Marmo bianco carrara

22 Acrilico bianco

00

63

65

67

64

01

80

03

04

10

11

49

55

68

23

16

13

30

29

14

22

17
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